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EDI - GR/ISSUE SLIP

SHPMT .REF.NO,: 86450 2021/01/25 ~ 13:00
PAGE 01.01
VENDOR =PLANT: 1000 RECIPIENT -~PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 142498
-NO: 81012096 — ~NUMBER: 300550 STORAGE LOCATION:
POINT QF CONSPTN:
AR Elektronik Sachsen GmpH Magna PT S.p.A. Plant Modugno SHTPPING TYPE: 03/Truck
Salzsgtrasse 3 Via dei Ciclamini 4 CARRIER: DHI Global Forw
01774 Klingenberg 70026 Modugne (Bari) -RUMBER: DHL GLOBAL
SHPMT~GRS WEIGHT: 164
DN-NO REF.NO.=-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH.QRD.NO.
~DATE REF.NC.-VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-IT™™ PACK.MATY, -QTY -NUMBER CUST MAX. NO., -NUMBERVENDOR COMSIGNMENT
80278461 2517256604 8.000 sT 8/ TS gear,ring CuSn,without prec 5500041350501
25.01.21 9408202350
010 VE: 40 ~TBA-520945% b 4 200 844 KLT 3215 Magna (Bari)
vE: 1l -TBA-501568 X 0 845 Halbpalette Magna (Bari)
VE: 1l ~TBA-520922 X 0 846 Palet Cover 0806 Magna (
dodek kokod ke END dkkhkddkd
o
AG 533
KUEHNE-+-NAGEL sxl.
ACCETTAZIONE MERCE ‘6‘9{@88 %54"
Quantita dichiaratal 5 -
Quantita effettiva:
Tipa Imballaggio:
Quantita Imbalii: < i . @'
Conformita alle schede dimbalio: -
Data controlio: 2 & {Qf ( U
Firma @\‘
GR:

QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:
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Ordine di'Tﬁasporto / Transport Order

y=z ) "/ A

Sender / Mittenle VAT-D-Ha. / N° partita VA

AR ELEKTRONIEK SACHSEN GMBH

Date / Data

25-JAN-2021

SALZSTR. 3
D-01774 KLINGENBERG

AEATR

A A G —
e 2 €25

58563

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

GCollectlon address f Indirkzzo del lucgo di éarico {di rifira)

Order Code / Ording ¢i frasporto
KHX~-EC~-5630194

Gonslgnee / Destinatarin VATID-Na. / N° partita VA
MAGNA PT S.P.A.

Dcmamd
Dlzxaspaid
Ddut}' pald

cthers
Daltri

Delivery terms /
Condizioni di traspoito

Dfrae demlcilz

xwiks
Dimnm fabbrical
Uncleared
D 0 sdoganatof
i
£l

franco dem.

sdnganzto
taxes unpald
dazi non pagat
duly unpaid
dir.dog.

BON pag..

izl pagat.

dir. dog. pags

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

EXW

Terminal address f
Indirizn terminale

DHL HAUPTVOGEL INTERNATI
KLIPPHAUSEN

AN DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN
Tel:+49 35204/977-22
Fax:+49 35204/977-51

Audniuralmspon Insurance /

Tesninat relerence £
Numero di dossier

0221011056829

Customers referenca /|
Rifenimentf del elienta

TMP=TNW=250747

Delivery address / indirizzo dl consegna della merce D FB D gg
Currency/  Value for Insurence /
Valuta Valore da assicurre
Mo !
Teeminal di anive

Terminal de destination

Centact tel,
humera %lefonlco

BART + 39 / 80 5315811
Marks and nuimbers Dugnhily Patking Description of goods Cussipms'tanfl number] €russ welght in kg Value {with cuzrency)
Marche e nurrieri DuzntiiA Imballagaie  pescrizions della marce Taiffadogenale | Peso lordo In kg Valore (con valuta)
PARTS 205.0
1 |PAL: PARTS
Payable walght in kg Tola? gross welpht in kg
EX WORKS Peso tasszhllz In kg Tolale peso lordo in kg
Dim. X ey cinx om= 0.480n 0.00 w 205.00 205.0
Special consignments / Richfests partlcotan
Speclal instructions / Istnzion particolari Enclosures / Allegall
IMP-TNW-250742
DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60X100Cm
Collection at sender Detivery to Consignes IMPGRTANT A 5 to GHA, transpart to be oty En s SENT ]'!‘ g =F'; i e T ’
lirg dzl mittenle Gonsegna al destinatario erder (POD) vpan delivosy of tha conslgament. Damages mot visibl Iy shioald be 'Embma i S '1"7 odugno (BA)

nokified i wiiling to the responsible MNMWEmiMWV%m o ]nl, [}

Date /Data Late/Dala
Time / Craslo Time/Qrarlo

N7 e W
Drivers signature / Firma dell'autista Gonsfgness signatura Consignee’s hame in block lotters V

Firma dél destinalaria

Nomae di chi firma in stampatello

EUROQCONNECT Transport Conditians apply exclusivaly to all PHL EUROGONNEGT consignments.

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizionl Ganstali di trasporto EVROCONNECT



